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SOCIETE AMSE DﬁEiST /ﬁ} ‘

Bul el origine de la Société

Replost de M. Emile Jore Viee-Consnl de Franee \presentes 4
! Assemblie Gendrale o 18 Aodie 1805).

Mes chers Compatriotes

Je vous avais demandé votre concours pour que nous
fassions, & I'occasion du 14 Juillet dernier, une ccuvre Fran-
gaise utile et durable au Cesta-Rica. Vous y avez répon- ‘
du avec un élan et une generomtt qui ont dépassé toutes o
mes espérances. Vous avez dun seul coup versé ume |
somme de mille deux piastres destinée & constituer un ca-
pital social indisponible dont les revenus. seulement poue-
ront étre employf_s en secours ou en euvres Frangaises,
ainsi qu'il a été convenu entre nous, lors de notre »r‘éuniﬁ ' g
générale du 11 Juillet dernier. Le méme jour vous:an’ avez
chargé¢ d'étudier l’urtra,msatxon de cette nouvelle somété S

~ de vous présenter un rapport & ce sujet. '

o Voici Ie résultat des observations que j'ai 4 vous qoil»

'~ mettre, aprés une étudeconsciencicuse de la_situation gé-
nérale de notre petite mais excellente Colonie et aussi de
celle du pays'dans lequel” une si bienveillante _I_J'ng,p_ritalit(:

| nous est offerte. 5
Depuis les quelqm S Mois que je suis parml vous et

d's '1pr(“ ce qui s'est passé dI‘lt(.I‘iLlIl‘t,n‘LLDt j'ai constaté, avec

peine, que les secours que ucﬁi}s distribuions généreusement

ne produisaient presque Janlmg des résultats que nous en

cattendions.  Le plus souvent nous venons enaide A des

~nationaux qui n’ont d'autre butque celui de vivre aux dé-
pens du bon ecevr de leurs campatriotes.

o ’ J -
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Je sais bien que la charité doit étre aveugle et que
nous ne saurions abandonner complétement nos conci-
toyens, bons ou mauvais, qui pourraient se trouver ici dé
nués de toutes ressources. MaisTje pense que nous devons
nous mettre en garde epntre notre propre yénérosité et qu'il
estde notre devoir d’en limiter autant que possible les
éffets. Il faut que nous proportionnions toujours nos
bienfaits & nos ressources présentes. Nous ne devons

_jamais oublicr que s'il y a un _nécessiteux aujourd’hui il y
. enaura peut-étre deux demaimetique ces derniers ne
doivent pas souffrir des largesses faités an premicr.

Les difficultés qu’entraine la’ répartition des secours
ont cansé  plusieurs reprises la chute de nos socidiés de
bienfaisance antérieures.

Cette Société ne devant étre composée, jusqu’ 4 nou-
vel ordre, que de membres donateurs, jai pensé que nous
pourrions parer a ce danger et fonder une ceuvre définiti-
ve: —1¢ en y intéressant plus directement tous ceux qui
veulent bien en faire partie; 2V en: préeisant autant que pos-
sible les conditions et le montant de nos secours.

Aussi n‘est-ce pas une simple sociéié de bienfaisance
que je vous propose de constituer mais une association des-
Linde a fortifier la Colonie Frawgaise aw Costa-Rica par
des wuvres o union et de confraternile.

Cette définition générale est  elle seule I'énoncé d'un
vaste' programme dans les détails duquel il est inutile que
j'entre ici ¢t qui ne pourra du reste se réaliser qu’ avec du
temps et de l'argent.

Nous aurons notamment a faire micux connaitre et
apprécier par nos compatriotes de France ce riche pays
du Costa-Rica olt nous avons déja de si solides sympathies.

Le chapitre de la Bienfaisance y €tant évidemment
compris, ¢'est le premier dont pous devons nous occuper et
qu‘il nous est possible de traiter dés a présent, sans perdre
toutefois de vue le but patriotique que nous poursuivons,
puisqu'il n’est autre que la prospérité de la Colonie Fran-
caise au Costa-Rica.

Le capital indisponible que je vous proposc de cons-
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tituer et qui chaque année va s'accroitre plus 1dp|demf:'__
peut-€tre que vous ne le supposez sera le germe féeom
qui nous permetira de réalisepnos projets rl avenir. Le 3
autres ressources de la Société seront. des & présent, mises
en tout ou en partie, a ladisposition de nos nationaux indi=
gents. :
C’est en tenant compte des considérations générales
que je viens de vous e Xposer trés brévement, anLLrL de
I'utilité de eette association Frangaise ct sachant bien que
Vordre et Vée "qmne peuvent seuls nous faire. séussir, que
jlai lhoml ur de'vous soumettre le pm]et de reéglement sui-
vant qui pose les bases de notre Société. mais traite plus
spéeialement du Chapitre 1" de notre ceuyre, celui de
la Bienfaisance,
Je compte au surplus, mes chers compatriotes, sur vos
avis, votre expérience et votre patriotisme pour m‘aider a
terminer et mener & bien la tiche que vous m'avez confide.

San José, io Aolit 1805.

Emire Jore.

STATUTS
DE LA

SOCIETE FRANCAISE DU COSTA—RICA

Priisentds pay Moisidter Esmile Fore V. Coninl de Frimce ef appronads pan
I Assenidlie Géndmle du 18 Aoijt 1805

Article 1 |

“La Société I'rangaise du Costa-Rica" a pour but de
fortifier la Colonie Frangaise du Costa-Rica par des cu-
vres d'uninn et de confraternité.
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Toutefois, comme elle est i ses débuts et en attendant

qu’elle ait un capital suffisant, elle ne se préoccuperajus-

qu’a nouvel ordre que de venir en aide aux Frangais indi-
gents résidant au Costa-Rica, en s'efforgant spécialement
de leur trouver du travail.

Article 11

Elle ne se compose, pour le moment, que de membres
donateurs qui, libres de leurs fonds, en disposent comme
ils I'entendent.

Ce n'est qu’ exceptionnellement qu’elle délivre des se-

cours, quand elle le juge a propos.

Article 111

Les ressources de la Société proviennent des dons et

des cotisations mensuelles,

Article IV

L.es membres 1ondateurs, désireux de faire une ceuvre
utile et durable, ont décidé qu'il y avait lieu de constituer,
dés a présent, au profit de la Société, un capital indisponi-
ble dont les revenus seulement pourront étre distribués en
secours a des Francais indigents ou appliqués & des ceuvres
Frangaises au Costa-Rica.

Le capital devra étre augmenté chaque année, par
tous les dons volontaires et, s‘il est possible, par d’autres
ressources, jusqu’a ce quil atteigne la somme de cing mille
piastres qui sera alors rendue définitivement indisponible
par un acte authentique dressé conformément aux lois du
pays. Dans ce but, les membres fondateurs ont versé, dés
ce jour, une premiére somme de mille denx piastres.

Ce capital indisponible pourra étre augmenté au dela
de cing mille piastres si la Société le juge bon.
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Artic]e Vv

La Société durera tant quil y aura des Frangais au
Costa-Rica.
Article VI

Les présents statuts pourront étre modifiés par ['As-
semblée générale sauf en ce qui concerne l'article 4 § 1
et 2 du présent réglement, le capital de cinq mille pias-
tres qui y est prévu devant conserver a perpétuité son ca-
ractere d'indisponibilité et produire les mémes effets.

Article VI

Tousles I'rangais peuvent faire partie de la Société avec
1" approbation du Conseil d' administration.

L'Assemblée générale peut prononcer, pour des mo-
tifs graves, 1" exclusion pure et simple d'un ou de plusieurs
de ses membres,

Article VIII

Tous les Frangais malheureux résidant au Costa-Rica
peuvent bénéficier des dispositions bienveillantes de la So-
ciété,

Article I1X

Les Sociétaires résidant au Costa-Rica seront convo-
qués chaque année en Assemblée générale, du 1 an 14
Juillet, pour étre mis au courant de la situation de la So-
ciété, y discuter les mesures utiles & sa prospérité et nom-
mer les membres du Conseil d’ administration qui seront
renouvelds chaque année et pourront étre réélus,

Article X

Le Conseil d' administration de la Société se compose.
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1¢  du Représentant de la République Frangaise 4 San
josé de Costa-Rica quiest de droit Président d' honneur;
22 ' un Président; -

¢ de quatre Conseillers

t‘.:al

Article XI

Toutes les décisions du Conseil d° administration ou
de I' Assemblée générale seront prises a la majorité relati-
ve des votants, quelquc soit le nombre des membres pré-
sents, pourvu que les autres aient été convoqués par lettre
spéciale, ou par avis de la presse ou personnellement, et
prévenus de I” objet de la réunion. Toutefois les membres
de la Société qui ne peuvent, par suite de leur éloigne-
ment ou de toute autre cause, assister aux réunions sont
autorisés a adresser au Président leurs votes par éerit et il
en sera tenu compte comme des autres suffrages.

En cas de partage la voix du Président sera prépon-
dérante.

Article XII

Pour éviter des lenteurs et des complications inutiles,
le Président ou, & défaut, son représentant pris dans le
Counseil d' administration et élu par ce méme Conseil, sera
seul chargé de I administration générale de la Société.

Il encaissera les dons et cotisations, délivrera seul
les secours en se conformant au présent réglement et tien-
dra un compte exact de toutes ses opérations.

Il réunira le Conseil d’ administration toutes les fois
quil le jugera utile. Les membres de ce Conseil faciliteront
sa tiche.

Article XIII
Ie Conseil & Administration, oul’ Assemblée géné-

rale devront étre convoqués d’ office, si trois membres dudit
Conseil, on six Sociétaires en font la demande.
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' Article X1V

Ne pourront étre ¢lecteurs ni éligibles dans les Assem-
bles générales que les Sociétaires ayant payé réguli¢rement
leurs cotisations et résidant au Costa-Rica.

Article XV

Chaque Sociétaire versera une cotisation trimestrelle
de trois piastres payable d’ avance, soit en quatre fois par
an, soit en deux ou une seule fois.

Les cotisations courront a dater du 1°" Juillet de la
présente année.

Article XVI

Les dons de toutes provenances seront acceptés par la
Société et destinés a augmenter le capital indisponible pré
vu a I article TV.

Article XVTI

Le Président de la Société, ou son représentant,
d‘accord avec les membres du Conseil d' administration et
au besoin aprés avoir pris ' avis de I’ Assemblée gdnéralc
placera au mieux des intérétsde I’ Association et en s'en-
tourant de toutes les garanties possibles le capital indispo-
nible prévu par !’ article TV. 11 en touchera les revenus,
en tout ou en partie, au nom de la Société, ou les laissera
se capitaliser.

Si les ressources courantes le permettent, il pourra,
d'accord avec la majorit¢ du Conseil d° administration, aug-
menter dans le cours de 1’ année le capital indisponible par
des versements qui ne pourront étre inférieurs a cent pias-
tres.

Toulc somme ainsi versée ne pourra plus étre reprise

jusqu'a ce que le capital prévu par 1" article 1V ait atteint
le chiffre de cing mille piastres.
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SO Article XVIIT

Les membres de la Société s'efforceront, par tous les
moyens dont ils disposent, de trouver du travail aux Fran-
‘¢ais indigents inoccupés. En attendant que ces derniers
puissent gagner leur existence, le Président est autorisé,
s‘il le juge & propos et siles ressources de la Société le per-
mettent, a leur donner un secours d'un piastre par jour
pendant une semaine au plus. Il est également autorisé,
s'il y a nécessité et dans des cas exceptionnels, a donner &
une méme personne-ou famille des secours de dix piastres
au maximum.

Dans tout autre cas il devra prendre I’ avis de la ma-
jorité du Conseil d' administration, on méme celui de I'As.
semblée générale, s'il y a lieu.

Article XIX

Tous les Frangais morts sans ressources au Costa-Ri-
ca pourront étre ensevelis aux frais de la Société, mais cet-
te dépense ne devra, dans aucun cas, excéder la somme de
vingt piastres,

La Société achétera au cimetiére de San José un ter-
rain destiné & ensevelir les Frangais morts & San josé
dans I' indigence dés que ses ressources le lui permettront.

Article XX

Il est interdit a Ja Seciété de prendre a sa charge les
repatriements en France,

Elle peut néanmoins, §'il est nécessaire, y participer
dans la mesure de ses moyens et conformément a1’ esprit
d’ économie dicté par son réglement.

Elle devra agir de méme pour tout secours. extraordi-
naire d’ une certaine importance.,
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Article XXI

Le Président, d’ accord avec le Conseil d' administra-
tion, peut cependant exceptionnellement, sil le juge bon et
convenable, faciliter I’ évacuation de nos nationaux indi-
gents sur Colon ou autres ports limitrophes, & condition
toutefois que ces frais de voyage n’excédent pas vingt pias-
tres par indigent.

Article XXI1

Tous les membres du Conseil d’ administration rem-
plissent gratuitement leurs fonctions. Ils n’ encourent au-
cune responsabilité pour les actes de leur administration,
du moment qu ils ont agi en leur Ame et conscience et se
sont conformés aux d:qpoeitlom du présent réglement pour
I application et I interprétation duquel il est donné plein
pouvoir au Président de la Société ou & son représentant,

Article XXII1T

Les dépenses nécessaires pour la bonne administra-
tion de I' Association sont a la charge de la Société.

Fait et approuvé en Assemblée géncrale & San José de
Costa-Ricale 18 aolit 18g3.

Le Président d' honneur,—Emile Jore.
Le Président,—E. Lamicq.
Les Conseillers,
. Garron
I'. Laporte
C. Giuliaui
A. Mangel.

Nore—Il.es Statuts de la Seciété ont été applou\ és par un
Décret de M. Raphael Iglesias, Président de la
République, en date du 3¢ Mai 1‘%96 (V. Gazette
ofticielle du 6 Juin 1896).
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Membres du Conscil o adwinistyation de la Socicte
Frangaise du Costa-Rica.

{Elus pour 'année 1895—qg6, article 1o du Réglement)

Monsicur Emile Jore V. Consul de France Président
d" Honneur.
Monsieur Eugene Lamicq, Président.

& Frangois Garron, Conseiller.,
. Frangois Laporte 1,
i Charles Giuliani i

Albert Mangel %
Monsieur Emile Jore a accepté de se charger provisoi-
rement de I Administration de la Société.

(Art 12 du Réglement)

Proci:—Ierbal de la séance de I Assemblee Generale du
9 Juillet 1896

Comple-rendn annuel

Conformément a l'article IX des Statuts, 1’Assemblée
générale de la “Société Frangaise du Costa-Rica”, diment
convoquée par avis personnels et par la Presse, s’est réunie
le ¢ Juillet 1896 a 7 heures du soir, Hotel Giuliani.

M. Emile Jore, Président d'Honneur, Administrateur
de la Société, prend la parole et expose la situation géné-
rale de la Société.

Pendant Vannée qui vient de s'écouler (du 1*" Juillet
1895 au 30 juin 1896) les recettes se sont élevées a 2523

44 piastres 40 se décomposant ainst:
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Donations ...............cceoun. $ 1917-40

CatiSatTONS -« o s rsesrais 2e 25 ere o2 417-00

Intéréts du capital indisponible (du

4 Ovet.aw 30 Julg) noc =osas. oo 189-00
Totalvee -t et ) 2523-40

| Pendant cette méme période, les dé-
penses n‘ont ét€ quede ... ... .. $ 22340

Lol 1un béndfice de' - oo ot $ 2300 00

Ces 2300 piastres constituent le capital indisponible

de la Société a la date du 30 Juin 1896 et sont placées chez
M. Amon Fasileau Duplantier qui veut bien nous servir
un intérét de 12 ojo par an.
‘ M. Jore explique quelles sont les principales causes
de ce magnifique résultat obtenu dés la premiére année
alors que la Société ne comprenait q'une trentaine de
membres au moment de sa constituticn.

Nos compatriotes ont compris qu'il s'agissait d'une
ceuvre Frangaise sérieuse et durable; ils sont venus a
nous en grand nombre et les dons ont été considérables,

Les dépenses inutiles ont été écartées par la stricte
application du Réglement qui fixe d'une fagon précise les
secours a distribuer.  Jamais la Société n'a refusé de venir
en aide a2 un malheureux quel qu'il fit, mais elle n'a don-
né que le néeessaire, un de ses principaux buts étant non
pas de faire des secours en argent mais de trouver du tra-
vail aux Francais indigents. Clest ce qui a été fait cons-
tamment grice au concours efficace des membres de la
Société.

Nos indigents malades ont trouvé d'autre part les
soins les plus attentifs 4 I'Hopital National de San Juan de

Dios. L'Assemblée adresse a ce propos I'expression de ses
‘ sincéres remerciements au Gouvernement Costa - ricien, aux
Docteurs qui y sont chargés du service médical et a nos

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregdn Lizano" del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.



ne R

sceurs si dévoudes de Saint-Vincent de Paul qui en onj
I'administration.
Puis, M. Jore dit qu'il a eu pendam Vannée qui vien
de s'écouler une grande infortune & soulager dans la Col
nie Francaise. i parle de la malheureuse famille Tessieg
Ila pu subvenir 3 tout, sapns faire intervenir la Sociét
grace a la générosité discréte de plusmurs bons caeurs m is
surtout grice A 'appui constant, a la bienveillance inépuil
sable de M. Rafael Iglesias, Président de Ja Républiqu
auquel “cette Société d'union et de confraternité [ angaist
doit adresser ici 'expression de sa plus sincére reconnais’
sance et de sa profonde et respectueuse sympathies
L'Assemblée entitre applaudit & cette proposition.
Il rappelle le magnifique don de $ 735-00 faita la
Société par la maison Jules Robin & C* de Cognac enl
reconnaissance de Vappti quielle avait trouvé dans g
pays qui sait faire respecter les droits et les intéréts dé
chacun.
L.’Assemblée générale adresse & ces géndreux bienfaid
teurs l'expression de sa profonde reconnaissance.
Il remercie aussi tout spécialement les deux principaus
donateurs de la Société, M.M. Napcléon Millet et Amon
Fasileau Duplantier auxquels on ne fait jamais appel en
vain quand il s'agit dune ceuvre de charité ou d'influence
Frangaise,
Il annonce ensuite que conlormément a ce qui a &
convenu l'annde derniére, la Société a été constituée en So-
ciété Civile par acte authe: itique 11'1:351: le 21 Mai 1896 Lle-]
vant M. Léonidas Pacheco, notaire & San José. Elle peut
donc désormais hériter, recevoir Ll{':S donations, vendre,
acheter, ester en Justice, ete. Les statuts de la Sociéte
ont été en outre approuvés par Déeret du Président de la
République, en date du 30 Mai 1896, publié a la Gazctte{
officielle du 6 Juin 1896.

La Société doit, a ce propos, adresser tous ses remer-
ciements 3 M. Léonidas Pacheco qui s'est chargé de ces
diverses formalités et n’a voulu recevoir aucun honoraire
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pour son travail et scs dérangements. Elle le considére &
ce titre comme un de ses membres donateurs.

Enfin M. Jore, invoquant lasticle VI du reglement,
propose & I"Assemblée d'annexer aux statuts de la Société

les deux articles suivants:
: 17 “Conformément a l'art 1V, § 2 des Statuts, qui auto-
rise la Société a augmenter son capital mdnspoml;le au de-
la de 5.000 piastres I'Assemblée générale décide que le ca-
pital indisponible de la Société Frangaise du Costa-Rica
prévu par 'art. 1V, paragraphe I, est porté de cing mille &
dix mille piastres.”

2¢  “Par application de l'article XVI des Statuts qui
autorise la Société a recevoir des dons de toutes provenan-
ces I'Assemblée générale décide que les étrangers désireux
de participer a cette ceuvre Francaise pourront faire par-
tie de la Société en qualité¢ de “Membres Honoraires.”

“Ils paieront a ce titre les cotisations prévues par ['arti-
cle XV du réglement et seront soumis aux prescriptions de
Varticle VII. “Les Membres Honoraires” pourront assister
aux réunions de la Société et y donner leur avis: ils ne se-
rout toutefois ni ¢lecteurs ni éligibles.”

“Le 1'" article, s'explique par la prospérité rapide de
la Société et utilité qu'il y a d’augmenter le plus possible
son capital indisponible. Le succes de la Société dépend
de V'importance de son fond de réserve.”

“Le 2™ article renferme une mesure prévue dés 'année
dernitre. Mais nous avions pensé alors que nous devions
tout d'abord établir la Wociété sur des bases solides avant
de faire appel 4 nos amis de nationalité étrangere.  Ces
derniers n’ont méme pas attendu nos avances. Clest sur la
demande spontanée de plusieurs d'entre eux que je vous
propose aujeurd’ hui leur admission dans nos. rangs.—
Nous ne pouvions espérer mieux pour le but que nous
poursuivons et ce fait est une nouvelle preuve des sympa-
thies que nous avons dans ce pays d'avenir. Clest donc
avec confiance que nous nous adressons, pour le sucees de
notre ceuyre au Costa-Rica, non seulement & nos compa-
triotes, mais 4 tous ceux qui aiment la France,”
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L’Assemblée vote a l'unanimité les deux articles propo
sés par M. Jore et approuve, en le r&merciant, tous ses
comptes de gestion.

I1 est ensuite procédé 4 'élection du nouveau Conse
d’administration de la Société, conformément aux al-tlclc
IX et suivants des statuts. 11 se trouve ainsi constitué pour
I'année courante:

M.M. Emile Jore, Président d' Honneur

E. Lamicq Président
A. Fagileau Duplantier I
E?pg;}lfg Millet ] Conseillers

Victor Herran

Les membres du Conseil ont tous été¢ €lus a l‘unani
mité.

Fait & San José le g Juillet 1896 et ont approuvé
signé le présent proces—verbal les anciens et les nouveaus
membres du Conseil J‘administration. :

Le Prisident o honnenr Administiaten

EMILE JoRE.
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